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Tropaire

Tropaire de /a Résurrection - ton 7

Par ta croix, Tu as détruit la mort, Tu as
ouvert au larron le paradis, Tu as fait
cesser les lamentations des femmes
myrrhophores, Tu as ordonné a tes
apotres, 0 Christ Dieu, de proclamer que
Tu es ressuscité en accordant au monde
la grande miséricorde.

Tropaire de la Nativité de la mére de
Dieu - ton 4

Ta nativité, Vierge Meére de Dieu, a
annoncé la joie au monde entier, car de
toi s’est levé le Soleil de justice, le Christ
notre Dieu; Il a détruit la malédiction et
donné la bénédiction, Il a aboli la mort et
nous a donné la vie éternelle.

Kondakion:

La Vierge, temple trés pur du Sauveur, la tres
précieuse chambre nuptiale, trésor sacré de la
gloire de Dieu, est conduite aujourd'hui dans la
maison du Seigneur, introduisant la grace de
I'Esprit divin ; aussi les anges de Dieu
proclament : Voici le tabernacle céleste.
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THE EPISTLE

The Lord will give strength to His people.
Ascribe to the Lord, O sons of God, ascribe to the Lord honor and glory.
The Reading from the Epistle of St. Paul to the Ephesians.

(2:14-22)

Brethren, Christ is our peace, Who has made us both one, and has broken down the
dividing wall of hostility, by abolishing in His flesh the law of commandments and
ordinances, that He might create in Himself one new man in place of the two, so making
peace, and might reconcile us both to God in one body through the Cross, thereby
bringing the hostility to an end. And He came and preached peace to you, who were far
off, and peace to those who were near; for through Him we both have access in one Spirit
to the Father. So then you are no longer strangers and sojourners, but you are fellow
citizens with the saints and members of the household of God, built upon the foundation
of the apostles and prophets, Christ Jesus Himself being the cornerstone, in Whom the
whole structure is joined together and grows into a holy temple in the Lord; in Whom you
also are built into it for a dwelling place of God in the Spirit.

The Reading from the Holy Gospel according to St. Luke.

(12:16-21)

The Lord spoke this parable: “The land of a rich man brought forth plentifully; and he
thought to himself, ‘What shall I do, for I have nowhere to store my crops?’ And he said,
‘I will do this: T will pull down my barns, and build larger ones; and there I will store all
my grain and my goods. And I will say to my soul, Soul, you have ample goods laid up
for many years; take your ease, eat, drink, be merry.” But God said to him, ‘Fool! This
night your soul is required of you; and the things you have prepared, whose will they be?’
So is he who lays up treasure for himself, and is not rich toward God.” As He said this,
Jesus called out, “He who has ears to hear, let him hear.”
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L'EPITRE

Le Seigneur donnera la force a son peuple,.
Apportez au Seigneur, fils de Dieu, apportez au Seigneur gloire et honneur.

Lecture de I'épitre du saint apotre Paul aux Ephésiens
Fréres, le Christ est notre paix, lui qui en un seul peuple a réuni les Juifs et les paiens, et qui a
renvers€ le mur de haine qui les séparait. Ayant anéanti par sa chair la loi des ordonnances dans ses
prescriptions, afin de créer en lui-méme avec les deux un seul homme nouveau, en établissant la
paix, et de les réconcilier, I'un et 'autre en un seul corps, avec Dieu par la croix, en détruisant par elle
I'inimiti€. Il est venu annoncer la paix a vous qui étiez loin, et la paix a ceux qui étaient pres ; car par
lui nous avons les uns et les autres acces auprés du Pére, dans un méme Esprit. Ainsi donc, vous
n'étes plus des étrangers, ni des gens du dehors ; mais vous €tes concitoyens des saints, gens de la
maison de Dieu. Vous avez été édifiés sur le fondement des apdtres et des prophetes, Jésus Christ lui-
méme étant la pierre angulaire. En lui tout 1'édifice, bien coordonné, s'éleve pour étre un temple saint
dans le Seigneur. En lui vous €tes aussi édifiés pour étre une habitation de Dieu en Esprit.

L’EVANGILE

Lecture de I'Evangile selon Saint Luc
(Le XII,16-21)

Jésus dit cette parabole: «Les terres d'un homme riche avaient beaucoup rapporté. Et il raisonnait
en lui-méme, disant: “Que ferai-je? car je n'ai pas de place pour serrer ma récolte. Voici, dit-il, ce
que je ferai: j'abattrai mes greniers, j'en batirai de plus grands, j'y amasserai toute ma récolte et tous
mes biens; et je dirai a mon ame: Mon ame, tu as beaucoup de biens en réserve pour plusieurs
années repose-toi, mange, bois, et réjouis-toi.”

Mais Dieu lui dit: “Insensé! cette nuit méme ton ame te sera redemandée; et ce que tu as prépare,
pour qui cela sera-t-i1?” Il en est ainsi de celui qui amasse des trésors pour lui-méme, et qui n'est
pas riche pour Dieu.» Jésus dit a haute voix: Que celui qui a des oreilles pour entendre entende!
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THE SYNAXARION

On November 19 in the Holy Orthodox Church, we commemorate the Holy Prophet Obadiah.

Verses
Obadiah would again tell aught of the future,

Were he not struck with awe at his own departure.

On the nineteenth died Obadiah.

Obadiah lived at the court of King Ahab of Israel, but when the king turned away from true
worship and bowed down to idols, Obadiah did not follow the king, but continued to serve the
one, true God. When the evil Queen Jezebel raised a persecution against all the prophets of God,
Obadiah gathered one hundred of them, hid them in two caves, and fed them to the end of the
persecution (I Kings 18:4). A contemporary of the great Prophet Elias, Obadiah revered him
greatly and served him in all things, as his follower and disciple. He lived 900 years before Christ

and entered peacefully into rest.

On this day, we also commemorate the Martyr Barlaam of Antioch. Because of his faith in
Christ the Lord, an impious judge tortured him harshly. He took Barlaam to the pagan temple and
set a burning coal on his palm and incense on the coal. The judge thought that the pain would
cause the martyr to shake the coal and incense off his hand before the idols, and thus
involuntarily cense them. However, the soldier of Christ heroically held the burning coal on his
palm with no thought of casting it before the idols, until his fingers were burned through and fell
off and his palm was completely burnt. After that, elder Barlaam’s whole body fell to the ground
and his soul went to the eternal rest of our Lord the Savior. This glorious, heroic elder suffered in

304.

On this day, we also commemorate the Martyr Azi the wonderworker of Isauria in Asia
Minor and 150 soldiers with him. By the intercessions of Thy saints, O Christ God, have mercy

upon us.

Amen.
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e Archbishop of New York

His Eminence Do SR
The Most Reverend ~ and Metropolitan of
Metropolitan SABA All North America

ANTIOCHIAN ORTHODOX CHRISTIAN ARCHDIOCESE
OF NORTH AMERICA

Prot. no.: 397/2023
November 1, 2023

My sons and daughters in our protected parishes, in the Antiochian Orthodox
Christian Archdiocese of North America,

"The grace of our 1ord Jesus Christ, the blessing of God the Father, and the communion of
the Holy Spirit may be with you all." (2 Corinthians 13:14)

Beloved Faithful,

Following the call of the Holy Synod of Antioch, which beckons all its children to
dedicate a Sunday following the Synod’s conclusion to collect aid for our brethren at
the Patriarchate of Jerusalem, and to partake in the relief of their suffering while
demonstrating the Christian communion of humanity in times of affliction, we hereby
announce that the upcoming Sunday, falling on November 12, shall be designated as
the day for collecting aid throughout our Archdiocese. We kindly request all parishes
to send their collections to the Archdiocesan headquarters. The Archdiocese will
continue to collect aid for one month starting from November 12,

In response to some of your questions regarding the inclusion of petitions in the
Divine Liturgy for the sake of peace and mercy in the Holy Land, I would like to
clarify:

The practice of introducing new petitions into the Divine Liturgy does not depend on
a personal decision by a bishop or priest. Following the Holy Tradition of our
Orthodox Church, at the end of the Great Entrance while processing with the Holy
Gifts, the priest offers the people’s supplications and mentions names and regions
that are going through turbulent events. This is what we hope for from all of you in
these days when humanity is in dire need of divine mercy.

Furthermore, we recommend that the service of the Paraklesis (Supplicatory Canon)
be held in the churches to the extent possible for the faithful to offer supplications

“The disciples were first called Christians in Antioch” (Acts 11: 26)

358 Mountain Road, P.O. Box 5238, Englewood, NJ 07631-5238
(201) 871-1355T  Archdiocese@antiochian.org  (201) 871-7954 F

and entreaties, seeking mercy and peace in the Holy Land, especially in Gaza at this
time.

We hope, and as we have witnessed in every crisis, that each and every one of you will
wholeheartedly contribute to this humanitarian and fraternal duty. In closing, I am
sharing two prayers for you to use during these times.

May you always be guarded by God’s care.

Yours in the Service of Christ,

> ala

+SABA
Archbishop of New York and Metropolitan of all North America
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“A Prayer to the People of Gaza”
by His Eminence Metropolitan George (Khodr)

"0 Jesus Christ, O King of Peace, our people in Gaza doth yearn for Thy abundant
mercy. Take their children in Thine hands and extend Thy care to all their people.
Wipe away every tear from their eyes, replacing sorrow with joy. O Lord, Thou who
consolest every heart, place Thy Spirit in the troubled hearts, so they may find
comfort in Thee and Thy compassion. Be a source of rest for the wounded and a
healing balm. Fase their pains and deliver them from all fear. Take their burdens upon
Thy shoulders and have mercy on those who have gone to Thee.

O God, cleanse their land from all defilement, and greed. Feed the people of the city
with all they need, and let them not know death, oppression, or injustice, for in Thee,
there is only justice and life.

Pour out upon all nations a sense of Gaza's suffering and a spirit of solidarity with
them, striving for peace.

These are Thy children, all of them. Do not allow them to be displaced or struck
again, so that we may live with them as brothers, building ourselves and the world
with the spirit of forgiveness and tolerance.

Protect Thy Church there and shield it from torment. Put an end to this tragic ordeal,
and encourage peace-loving nations to rebuild the city anew. Accept the prayers of the
ancient Gazan saints who enriched the Church with deep spirituality and golden
words. O God, end this war, for Thy people have grown weary. Embrace, O Lord,
this martyred city until it glorifies Thee, and we glorify Thee with it as we stand n
solidarity.

To Thee be honor, worship, and glory, together with Thy Father and Thy Holy Spirit.
Amen."
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Evénements paroissiaux a venir
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